
SIDE ARMOR BAG CAPS (SMALL) - COYOTE BROWN

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (SMALL) - COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101864
Mfr. No.: PC-AC-CB-SM
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SIDE
ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SIDE ARMOR BAG CAPS (Kleine) von Spiritus Systems in Coyote
Brown. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrer Ausrüstung herausholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die SIDE ARMOR BAG CAPS nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Bewahre die Verpackung und die Anleitung für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Größe der Soft Armor Inserts mit der Größe der Bag Cap übereinstimmt:

Kleine Bag Cap passt zu: 5”x7" Soft Armor Inserts
Mittlere Bag Cap passt zu: 5”x9" Soft Armor Inserts
Große Bag Cap passt zu: 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap passt zu: 5”x15" Soft Armor Inserts

Verwende die Bag Caps nur in Kombination mit dem Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate
CarrierSystem.
Stelle sicher, dass die Bag Caps sicher am Cummerbund befestigt sind, bevor du sie verwendest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe, dass du die richtige Größe der Bag Cap hast.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Teile zur Hand hast.

Installation:

Befestige die Bag Cap sicher an den LV Side Armor Bags.
Achte darauf, dass die Kappe fest sitzt und keine Lücken aufweist.

Nutzung:

Trage den Plate Carrier mit den installierten Bag Caps gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alles richtig befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Achte darauf,
dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der SIDE ARMOR BAG CAPS zu
gewährleisten. Befolge diese Richtlinien sorgfältig, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
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Safety Instruction Guide for SIDE ARMOR BAG CAPS
(SMALL) COYOTE BROWN

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. This product is designed to enhance the
functionality of your side armor system, allowing you to carry hard plates and soft armor efficiently. To ensure your
safety and the proper use of this product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and according to the instructions provided.
Regularly inspect the Side Armor Bag Caps for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any damage, discontinue use immediately and replace the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your soft armor inserts are compatible with the Side Armor Bag Caps.
Do not overload the Side Armor Bag Caps beyond their intended capacity.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its integrity.
When not in use, store the Side Armor Bag Caps in a cool, dry place away from direct sunlight.
Be mindful of the weight distribution when using the Side Armor Bag Caps to avoid strain or injury.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check: Verify that your soft armor insert matches the appropriate Side Armor Bag Cap size:

Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Installation:

Align the soft armor insert with the Side Armor Bag Cap.
Securely attach the cap to the LV Side Armor Bag, ensuring it is properly MOLLE’d and locked in place.
Doublecheck that the cap is securely fastened before use.

Usage:

Once installed, ensure that the Side Armor Bag Caps are properly integrated into your overall armor
system.
Regularly check the stability and security of the caps during use, especially during physical activity.

Disposal Instructions
Dispose of the Side Armor Bag Caps in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that may be harmful to the
environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided at the
point of purchase or on the product packaging.



Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations. Enjoy the enhanced capabilities of your Spiritus
Systems Side Armor Bag Caps.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Producto:
Tapas para Bolsas de Armadura Lateral

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia al transportar armadura lateral, combinando la funcionalidad de las bolsas de placas
duras y armadura blanda en un solo artículo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Revisa que no haya daños visibles.
Mantén las tapas y las bolsas de armadura fuera del alcance de los niños.
No utilices el producto si presenta signos de desgaste o daño.
Si experimentas algún mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al fabricante.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Tamaño adecuado: Asegúrate de que las inserciones de armadura blanda que utilices sean del tamaño
correcto para la tapa que tienes.

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de 5”x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de 5”x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de 5”x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de 5”x15"

Instalación correcta: Sigue las instrucciones de instalación para asegurar que las tapas se fijen
correctamente a las Bolsas de Armadura Lateral LV.
Uso adecuado: Utiliza las tapas solo para el propósito previsto. No sobrecargues las bolsas.
Mantenimiento: Limpia las tapas regularmente y verifica que estén libres de suciedad y escombros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de tener las Bolsas de Armadura Lateral LV adecuadas para tu tamaño de tapa.
Colocación:

Abre la bolsa de armadura lateral.
Coloca la inserción de armadura blanda en la bolsa.
Alinea la tapa de la bolsa con la parte superior de la bolsa de armadura lateral.
Asegúrate de que la tapa esté correctamente ajustada y asegurada.

Verificación: Antes de salir, revisa que la tapa esté bien colocada y que la armadura esté segura.
Uso: Utiliza las bolsas de armadura lateral como se indica y asegúrate de que no haya objetos que puedan
dañar la armadura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral, sigue las regulaciones locales para la
eliminación de productos de este tipo.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de productos de
seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre la seguridad de este producto, consulta la documentación
proporcionada por el fabricante o visita su sitio web. Asegúrate de que cualquier consulta sea dirigida a un punto de
contacto en la UE para cumplir con las regulaciones de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de la
funcionalidad y comodidad que ofrecen las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Caps de Sac de
Protection Latérale Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi les Caps de Sac de Protection Latérale de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de transport de protection latérale, tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des caps et remplacezles si vous constatez des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.
En cas de problème de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les tailles d'inserts d'armure souple recommandées pour chaque cap :

Taille Petite Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x7"
Taille Moyenne Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x9"
Taille Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x11"
Taille Très Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x15"

Assurezvous que votre insert d'armure souple est correctement installé et sécurisé avant utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (chaleur excessive, humidité, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.
Ne placez pas d'objets lourds ou pointus sur les caps qui pourraient les endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Caps:

Sélectionnez la taille appropriée de cap pour votre insert d'armure souple.
Fixez le cap sur le sac de protection latérale LV en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Assurezvous que le cap est bien en place et sécurisé avant de porter le gilet.

Utilisation:

Portez le gilet de protection avec les caps installés selon les instructions d'utilisation.
Vérifiez régulièrement que les caps restent bien fixés pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Les Caps de Sac de Protection Latérale doivent être éliminés conformément aux réglementations locales en
matière de déchets.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
Si le produit est endommagé ou usé, suivez les directives de recyclage appropriées pour les matériaux
utilisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de contact
local de l'UE pour des informations supplémentaires.

Nous vous remercions d'avoir choisi les Caps de Sac de Protection Latérale de Spiritus Systems. Votre sécurité est
notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDE ARMOR
BAG CAPS SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIDE ARMOR BAG CAPS di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per migliorare il
trasporto dell'armatura laterale, combinando funzionalità e praticità. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo inserti per armatura morbida compatibili con i tappi per borse di armatura laterale.
Assicurati che l'inserto per armatura morbida corrisponda alla dimensione appropriata del tappo per borsa di
armatura laterale:

Tappo per borsa piccolo: inserti per armatura morbida 5”x7"
Tappo per borsa medio: inserti per armatura morbida 5”x9"
Tappo per borsa grande: inserti per armatura morbida 5”x11"
Tappo per borsa extra grande: inserti per armatura morbida 5”x15"

Non utilizzare il prodotto in situazioni in cui la sicurezza è compromessa o in ambienti estremi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti i componenti necessari a portata di mano.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione.

Installazione:

Inserisci l'inserto per armatura morbida nella borsa di armatura laterale.
Fissa il tappo sulla borsa assicurandoti che sia ben chiuso.
Verifica che il tappo sia saldamente in posizione e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:

Indossa il sistema di portapiastra secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il sistema per assicurarti che tutti i componenti siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e tessuto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del SIDE ARMOR BAG CAPS di
Spiritus Systems. Ricorda che la tua sicurezza è la priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o
zapewnieniu bezpieczeństwa i komfortu użytkownika. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczących użytkowania i montażu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Osłony Torby Boczne są przeznaczone do noszenia twardych płyt i miękkiej zbroi. Upewnij się, że wkłady są
odpowiednie do rozmiaru osłon.
Nie używaj osłon w sposób, który nie jest zgodny z ich przeznaczeniem.
Osłony nie są przeznaczone dla dzieci ani osób, które nie są w stanie ich prawidłowo używać.
Zawsze sprawdzaj, czy osłony są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Osłon:

Upewnij się, że masz odpowiednie wkłady z miękkiej zbroi.
Umieść wkład w osłonie, upewniając się, że pasuje do odpowiedniego rozmiaru (Mały, Średni, Duży,
XL).
Zainstaluj osłonę na Torbie Boczne LV, zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu osłon, upewnij się, że są one stabilne i dobrze przylegają do ciała.
Regularnie sprawdzaj osłony pod kątem zużycia i uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje Utylizacji
Osłony Torby Boczne oraz ich komponenty powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów komunalnych, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
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SIDE ARMOR BAG CAPS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan käyttäjien
kokemusta sivusuojien kantamisessa. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimet käytössä
Varmista, että pehmeät suojat sopivat oikean kokoiseen Side Armor Bag Capiin.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa varustusta ja lisävarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Aseta pehmeät suojat valitsemallesi Side Armor Bag Capille.
Kiinnitä kansi tiukasti, varmistaen, että se on turvallisesti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että tuote on mukava ja turvallinen käyttää ennen pitkää käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Kiitos, että valitsit SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att revolutionera
sättet användare bär sidobeskydd. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper om den inte är avsedd för dem.
Rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din mjuka skyddsinsats passar den valda storleken på Side Armor Bag Cap:

Litet Bag Cap: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Använd alltid en godkänd mjuk skyddsinsats tillsammans med Bag Caps.
Montera alltid Bag Caps enligt instruktionerna för att säkerställa korrekt användning och skydd.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt storlek på mjuk skyddsinsats.
Se till att alla komponenter är i gott skick.

Montering av Bag Caps:

Placera den mjuka skyddsinsatsen i den avsedda Bag Cap.
Fäst Bag Cap på LV Side Armor Bag enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

När Bag Cap är korrekt installerad, se till att den sitter säkert på plats.
Justera eventuella remmar eller fästen för att säkerställa en bekväm och säker passform.

Underhåll:

Rengör produkten med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Undvik att använda starka kemikalier eller lösningsmedel.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna alla komponenter innan du kasserar produkten.
Kasta produkten enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Avslutande anmärkningar
Denna produkt är ett valfritt tillbehör till Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carriersystemet. Mjukt skydd,
sidobeskyddsväskor och plattbäraren samt alla andra komponenter säljs separat. Observera att produkten kan visas
med valfria tillbehör.

Tack för att du bidrar till en säker användning av SIDE ARMOR BAG CAPS.
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Bezpečnostní pokyny pro použití Kapsy na boční
pancíř Spiritus Systems

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kapsy na boční pancíř Spiritus Systems. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil
nošení bočního pancíře a zlepšil vaši ochranu. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti,
používání a likvidaci produktu, které byste měli mít na paměti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a plně funkční.
Ujistěte se, že produkt odpovídá vašim potřebám a specifikacím.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě zjištění jakýchkoli neobvyklých znaků nebo poškození produktu přestaňte jej používat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací Kapsy na boční pancíř se ujistěte, že máte správnou velikost víčka pro váš měkký pancíř.
Zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy a upevnění správně zajištěny.
Při nošení produktu se ujistěte, že je správně umístěn a stabilní.
Vyvarujte se používání produktu v oblastech s extrémními teplotami nebo vlhkostí.
Pokud máte alergie na určité materiály, zkontrolujte složení produktu před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, včetně víčka a bočních pancéřových tašek.
Instalace víčka:

Vyberte správnou velikost víčka podle vašeho měkkého pancíře (malé, střední, velké).
Připevněte víčko k bočním pancéřovým taškám podle pokynů výrobce.

Nastavení:
Ujistěte se, že všechny popruhy jsou utažené a zajištěné.
Zkontrolujte, zda je produkt správně umístěn na vašem nosiči pancíře.

Použití:
Používejte Kapsy na boční pancíř v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte stav produktu a ujistěte se, že není poškozen.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatní.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje důležité
informace pro zajištění bezpečného používání produktu. Dodržováním těchto pokynů přispějete k vlastní bezpečnosti
a bezpečnosti ostatních.


